Ministério da Educacao e do Desporto
Universidade Federal do Ceara
Universidade Federal do Maranhao
Programa de Pés-graduacgao

PLANO DE ENSINO DE DISCIPLINA - 2009.1

DISCIPLINA CODIGO No DE CREDITOS
Lexicologia e Lexicografia
HBP - 724 04 — 64 horas-aula
PROFESSORA TURMA [TITULAGAO REGIME DE TRABALHO
Emilia Maria Peixoto Farias Unica Doutora 40 h/DE

PRE-REQUISITOS EXIGIDOS

LEMENTA:

Estudo dos principais fundamentos teéricos que norteiam as ciéncias do léxico:
Lexicologia, Lexicografia e Terminologia tornando-as disciplinas indispensaveis ao
estudo das propriedades sintaticas, semanticas e pragmaticas do léxico como
também das estruturas que servem de roteiro para a montagem de dicionarios.

1. CONTEUDO PROGRAMATICO:

As ciéncias do léxico;

Fundamentos da Lexicologia, da Lexicografia e da Terminologia;
Lexicologia e cognigao; criagao lexical;

A pratica terminografica monolingle, bilinglie e multilingle.




Ill. OBJETIVOS

Apresentar os fundamentos e procedimentos metodolégicos que norteiam as
pesquisas em Lexicologia, Lexicografia e Terminologia monolinglie e multilingie.

IV. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS:

¢ Aulas expositivas e discussao em grupos.

V. RECURSOS MATERIAS:

Quadro,pincéis, retroprojetor, transparéncias e data-show.

VI. CRITERIOS E FORMAS DE AVALIACAO:

e freqliéncia as aulas (75%);
e trabalho individual
e seminarios

VIl. CRONOGRAMA:

Maio
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